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Na temelju &lanka 97. Poslovnika Zupanijske skupstine Primorsko-goranske
zupanije (,SluZzbene novine® broj 26/09, 16/13 i 25/13-proci§éeni tekst), u prilogu
upucujem Prijedlog odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu
pomorskog dobra za koristenje podmorskih svjetiovodnih kablova poloZenih
na dionicama Uvala Vela Srééica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica —
Silo.
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l. Pravni osnov

Na temelju &lanaka 19. stavak 1. to¢ka 2. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama (,Narodne novine* broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11 - u daljnjem
tekstu: Zakon) propisano je da se posebnom upotrebom smatra:

»Gradnja na pomorskom dobru gradevina i drugih objekata infrastrukture (ceste,
pruge, vodovodna, kanalizacijska, energetska, telefonska mreZa i sl.), gradevine i
drugi objekti za potrebe obrane, unutamjih poslova, regulaciju rijeka i drugih sli¢nih
infrastrukturnih objekata*“

Prema odredbama iz &lanaka 19. stavak 2. Zakona propisan je davatel]
koncesije:

,Odluku o koncesiji za posebnu upotrebu u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka za
objekte drzavnog znadaja donosi Vlada Republike Hrvatske, a odluka o koncesiji za
posebnu upotrebu u smislu stavka 1. ovoga &lanka za objekte Zupanijskog znadaja
donosi Zupanijska skups$tina, a za objekte lokalnog znalaja odluku donosi opcinsko ili
gradsko vijece*.

Postupak davanja koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu
propisan je u Uredbi o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru (,Narodne
novine® broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11 i 83/12 — dalje u tekstu:
Uredba). U €lanku 24. Uredbe definiran je davatelj koncesije, pa je propisano da je
davatel] koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za objekte Zupanijskog
znacaja, na rok do 20 godina, Zupanijsko poglavarstvo (nije uskladeno sa Zakonom), a
prethodni postupak provodi nadlezno upravno tijelo u Zupaniji.

U skladu s &lankom 26. Uredbe koncesija za posebnu upotrebu na pomorskom
dobru daje se na zahtjev koji mora sadrzavati:

e ime, prezime i prebivaliSte, odnosno naziv i sjediste podnositelja zahtjeva,

¢ idejno rjeSenje i/ili izjavu o namjeni upotrebe pomorskog dobra,

e ocitovanje nadleZnog tijela za prostorno uredenje o znadaju objekta za koji

se traZi posebna upotreba i oditovanje o uskladenosti idejnog riesenja s
prostorno-planskom dokumentacijom.

Prema &lanku 29. stavak 5. Zakona o koncesijama (,Narodne novine“ 143/12 —
dalje u tekstu ZOK) zahtjev za dobivanje koncesije mora sadrzavati najmanje
slijedeée:

»1. ime |li tvrtku, adresu, telefonski broj, broj faksa i adresu elektronicke poste
podnositelja zahtjeva;

2. a) vrstu i predmet koncesije,

b) prirodu i opseq djelatnosti koncesije koja se traZi,

¢) mjesto, odnosno podrucje obavijanja djelatnosti koncesije koja se traZi,

d) rok na koji se daje koncesija;

3. obrazloZenje razloga za podnoSenje zahtjeva, pravne, tehnicke i financijske
specifikacije predmeta koncesije;

4. dokaz o ispunjenju pravnih, tehnickih i financijskih uvjeta sposobnosti propisanih
posebnim zakonom;

5. ponudu odgovarajuéih instrumenata osiguranja ispunjenja obveza iz ugovora o
koncesiji;

6. ponudenu naknadu za koncesiju*.

Prema stavku 6. istog ¢lanka Davatelj koncesije donijet ¢e odluku kojom ée
rijesiti o zahtjevu za dobivanje koncesije u roku koji ne moze biti dulji od 60 dana od
dana zaprimanja zahtjeva.

Davatelj koncesije donijet ¢e odluku o davanju koncesije ako su kumulativho
ispunjeni sljededi uvjeti:



— dostavljena je sva dokumentacija navedena ¢lanku 29. stavak 5. ZOK-a,

— podnositelj zahtjeva ispunjava pravne, tehniéke i financijske uvjete u skladu s
posebnim zakonom,

— podnositelj zahtjeva ponudio je odgovarajuce instrumente osiguranja,

— ponudena naknada za koncesiju vi$a je ili jednaka naknadi za koncesiju utvrdenoj
posebnim zakonom.

Davatelj koncesije obvezan je odmah po primitku zahtjeva za dobivanjem
koncesije obavijestiti ministarstvo nadlezno za financije te zatraziti od njega oGitovanje
na prijedlog i obrazloZzenje svog odgovora koncesionaru, a prije donoSenja odluke o
davanju koncesije na zahtjev.

Ministarstvo nadlezno za financije dostavit ¢e svoje oditovanje na prijedlog
davatelja koncesije u roku od 20 dana od dana primitka prijedloga.

Ostala pitanja vezana za davanje koncesije na zahtjev koja nisu uredena ovim
Zakonom, uredit ¢e se posebnim zakonom.

Il. Obrazlozenje

Dana 31. srpnja 2002. godine zaklju¢en je Ugovor o koncesiji na pomorskom
dobru (KLASA: 342-01/01-01/247, URBROJ: 2170-76-03/02-21 — dalje u tekstu:
Ugovor) skloplien izmedu Primorsko — goranske Zupanije i trgovackog drustva
Hrvatske telekomunikacije d.d. — Telekomunikacijski centar Rijeka. Ugovorom je
omoguceno polaganje i gospodarsko kori§tenje podmorskog svjetlovodnog kabela na
morskom akvatoriju na lokacijama Uvala Vela Sr8éica (Urinj) — Carovo (Kraljevica)
ukupne duzine 900 m i Crikvenica — Silo ukupne duZine 2800 m. Sastavni dio Ugovora
bila je Lokacijska dozvola (KLASA: UP/I 350-05/02-01/387, URBROJ: 2170-77-01-00-
02-03/JB od 26. lipnja 2002. godine. Koncesija je dana na rok od 12 godina te je
istekla 31. srpnja 2014. godine. Koncesijska naknada bila je odredena u iznosu od
14.800,00 kn s valutnom klauzulom ($to iznosi 4 kn po duznom metru).

U zahtjevu za produzenjem koncesije, odnosno sklapanje novog ugovora,
Hrvatski telekom d.d. navodi da je elektronicka komunikacijska mreza temeljem
Zakona o elektroni¢kim komunikacijama od drZzavnog interesa. Postavljeni predmetni
kablovi imaju pomoénu (sigurnosnu) funkciju u sluéaju oSte€enja glavnog kabla
poloZzenog po Krékom mostu. Radi uskladenja s ostalim obalnim Zupanijama i njihovih
medusobnih ugovorenih obveza, predlazu da se naknada za koncesiju obra¢una u
iznosu od 5 kn po duznom metru postavljenih kablova.

lll. Uskladenost Odluke s prostorno planskom dokumentacijom
Uskladenost inicijative (zahtjeva) s prostorno planskom dokumentacijom temelji
se na Lokacijskoj dozvoli iz 2002. godine temeljem koje su postavljeni kablovi.

IV. Granica pomorskog dobra
Radi se o morskom akvatoriju pomorskog dobra.

V. Podruéje koje se daje u koncesiju

Pomorsko dobro za koje se provodi postupak davanja koncesije odnosi se na
morski akvatorij kojim su poloZzene dionice kablova Uvala Vela Sri¢ica (Urinj) —
Carovo (Kraljevica) duzine 900 m i Crikvenica — Silo duzine 2800 m.

Sveukupna duZzina koja se daje u koncesiju iznosi 3700 m
Lomne tocke koje oznacavaju trasu svjetlovodnih kablova iskazane su u Gauss
- Kruegerovom i pomorskom koordinatnom sustavu:



Tablica 1.: Popis koordinata

b Gauss-Krugerove koordinate
y X
Uvala Vela
Sré¢ica 5 465 565,85 5015 167,74
Carovo 5466 017,68 5014 797,46
Crikvenica 5476 294,98 5003 060,29
Silo 5474 471,10 5001 134,27

VI. Kriteriji za izra¢un koncesijske naknade s prijedlogom visine koncesijske
naknade

U Uredbi nisu propisane pocetne cijene koncesijskih naknada za svjetlovodne
kablove poloZena na pomorsko dobro.

Dosadasnja koncesijska naknada za predmetne svjetlovodne kablove iznosila
je 4 kn po duznom metru. Podnositelj zahtjeva predlaze naknadu od 5 kn po duznom
metru buducéi da su im takvu obra¢unale ostale Zupanije u &ijem pomorskom dobru
koriste svjetlovodne kablove.

Sukladno ¢lanku 28. stavak 3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
propisano je da se naknada za koncesije radi posebne upotrebe pomorskog dobra za
gradnje infrastrukture (telefonska) utvrduje kao za gospodarsku upotrebu pomorskog
dobra. Dakle, u stalnom i promjenjivom dijelu.

Slijedom navedenoga predlaze se godiSnja cijena za dionice svjetlovodnih
kablova na pomorskom dobru u iznosu od 5 kn/m §to ukupno za duzinu od 3700 m
iznosi za 18.500,00 kuna za stalni dio koncesije naknade. Promjenijivi dio predlaze se
u iznosu od 1 % od prihoda ostvarenog svjetlovodnim kablovima na predmetnoj
dionici.

VII. Jamstva
Prije sklapanja Ugovora o koncesiji, a u skladu s ¢lankom 29. stavak 5. ZOK-a
podnositelj inicijative predlaze dostavu jamstava i to:
o dvije bjanko zaduznice s naznakom najviS8eg iznosa do 50.000,00 kn svaka,
koje moraju biti ovjerene kod javnog bilieZznika, a sve u svrhu osiguranja
urednog plaéanja koncesijske naknade.

VIIl. Struéno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u PGZ

Struéno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
Zupaniji — dalje u tekstu: Povjerenstvo, je na svom sastanku dana 10. rujna 2014.
godine razmotrilo materijal te predloZilo da podnositelj zahtjeva ponudi rjeSenje na koji
nacin bi se mjerio promet preko svjetlovodnih kablova. Naknadno je zatraZzeno
oc¢itovanje Hrvatske regulatorne agencije za mrezne djelatnosti iz kojeg je vidljivo da
se promet ostvaren kablovima moze mijeriti (Prilog 1). Na sastanku odrzanom 23.
prosinca 2014. godine Povjerenstvo je dalo pozitivno misljenje i predlozilo naknadu za
koncesiju od 5 kn/m za stalni dio i 1 % od prihoda ostvarenog svjetlovodnim kablovima
na predmetnim dionicama za promjenijivi dio, te rok trajanja koncesije od 10 godina
(Prilog 2). Povjerenstvo je zakljuéno utvrdilo Prijedlog odluke o davanju koncesije na
pomorskom dobru kojeg je, temeljem ¢&lanka 14. stavak 12. to¢ka 5. ZOK-a, uputilo
nadleznom drzavnom odvjetnidtvu na znanje.



IX. 1znos novéanih sredstava za provedbu akta

Potrebna su sredstva za objavljivanje Odluke o davanju koncesije za posebnu
upotrebu pomorskog dobra za koristenje podmorskih svjetlovodnih kablova poloZenih
na dionicama Uvala Vela Sr§¢ica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica — Silo u
»oluzbenim novinama“.

X. Prijedlog zakljucka
Stru¢no povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
Zupaniji predlaze Zupanijskoj skupétini da donese slijedeéi Zakljuéak:

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine“ broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), ¢lanka 29. stavak 6. Zakona o
koncesijama (,Narodne novine® broj 143/12), ¢lanka 24. stavak 1. Uredbe o postupku
davanja koncesije na pomorskom dobru (,Narodne novine" broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), ¢lanka 28. to¢ke 13. Statuta Primorsko-goranske
Zupanije (,Sluzbene novine" broj 23/09, 9/13 i 25/13 — prodisceni tekst) i ¢lanka 84.
Poslovnika Zupanijske skupétine Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene novine" broj
26/09, 16/13 i 25/13 - proticeni tekst), Zupanijska skupstina na ___ sjednici odrzanoj

2015. godine, donijela je

Zakljucédak

1. Donosi se Odluka o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra
za koristenje podmorskih svjetlovodnih kablova poloZenih na dionicama Uvala
Vela Srs¢ica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica — Silo
(Odluka je sastavni dio Zakljucka).

2. ZaduZuje se Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i veze Primorsko —
goranske Zupanije da po konacnosti Odiuke iz to¢ke 1. ovog Zakljuéka sadini
Ugovor o koncesiji, ta da ga ponudi koncesionaru na potpisivanje.



Na temelju €lanka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,Narodne novine” broj 158/03, 141/06, 38/09 i 123/11), &lanka 29. stavak 6. Zakona o
koncesijama (,Narodne novine* broj 143/12), ¢lanka 24. stavak 1. Uredbe o postupku
davanja koncesije na pomorskom dobru (,Narodne novine“ broj 23/04, 101/04, 39/06,
63/08, 125/10, 102/11 i 83/12), ¢lanka 28. totke 13. Statuta Primorsko-goranske
Zupanije (,Sluzbene novine" broj 23/09, 9/13 i 25/13 — progiéeni tekst) i &lanka 84.
Poslovnika Zupanijske skup$tine Primorsko-goranske zupanije (,Sluzbene novine“ broj
26/09, 16/13 i 25/13 - proti§ceni tekst), Zupanijska skupstina na ___ sjednici odrzanoj

2015. godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra
za koristenje podmorskih svjetiovodnih kablova polozenih na dionicama
Uvala Vela Srséica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica — Silo

Clanak 1.

Primorsko-goranska Zupanija (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) daje
trgovackom drudtvu Hrvatski telekom d.d., 10110 Zagreb, Roberta Franges$a
Mihanovica 9, OIB: 81793146560 (u daljnjem tekstu: Koncesionar), koncesiju na
pomorskom dobru.

Koncesija se daje u svrhu posebne upotrebe pomorskog dobra za koridtenje
postavijenih svjetlovodnih kablova na dionicama Uvala Vela Sr3éica (Urinj) — Carovo
(Kraljevica) i Crikvenica — Silo koji su postavljeni temeljem Lokacijske dozvole
(KLASA: UP/I 350-05/02-01/387, URBROJ: 2170-77-01-00-02-03/JB od 26. lipnja
2002. godine.

Clanak 2.

Predmet koncesije je odrzavanje i gospodarsko koristenje postavljenih
svjetlovodnih kablova, i to kablova na dionicama Uvala Vela Srééica (Urinj) — Carovo
(Kraljevica) duZine 900 m i Crikvenica — Silo duZine 2800 m.

Lomne totke koje oznadavaju dionice svjetlovodnih kablova iskazane su u
Gauss — Kruegerovom i pomorskom koordinatnom sustavu:

Gauss-K koordi
Obalna todka auss rugerove Koo inate
y X
Uvala Vela

Sréica 5 465 565,85 5015 167,74
Carovo 5 466 017,68 5014 797,46
Crikvenica 5 476 294,98 5 003 060,29
Silo 5474 471,10 5001 134,27

Clanak 3.

Davatelj koncesije daje Koncesionaru koncesiju za posebnu upotrebu
pomorskog dobra iz ¢lanka 1. ove Odluke na vremensko razdoblje od 10 godina.

Clanak 4.
Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz &lanka 2. ove Odluke Koncesionar se
obvezuje uredno pla¢ati Davatelju koncesije godi$nju naknadu.



Godisnja naknada iznosi 18.500,00 (slovima: osamnaesttisucapetstotina) kuna
za stalni dio i 1 % od prihoda ostvarenog od prometa svjetlovodnim kablovima za
promjenijivi dio.

Davatelj koncesije zadrzava pravo izmjene visine ifili naéina izraduna i plaéanja
koncesijske naknade za vrijeme trajanja koncesije.

Ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu koncesijsku naknadu, Davatelj koncesije
obracunat ée pripadajuéu zakonsku kamatu.

Clanak 5.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblie prve godine vaZenja koncesije
Koncesionar je duzan platiti u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora.
Za pocetnu i godinu u kojoj koncesija istice koncesijska naknada plaéa se razmjerno
mjesecima koristenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduéu godinu vaZenja Ugovora
Koncesionar je duzan platiti do 1. kolovoza tekuée godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je duzan platiti najkasnije do
1. kolovoza teku¢e godine, po zavr§nom radunu za proteklu kalendarsku godinu.

Clanak 6.

Koncesijska naknada se uplacuje sukladno godi$njoj Naredbi o naéinu
upladivanja prihoda proracuna, obveznih doprinosa te prihoda za financiranje drugih
javnih potreba, te Naredbi o naéinu uplaéivanja naknada za koncesije na pomorskom
dobru (,Narodne novine" broj 68/04).

Nacin i rokovi pla¢anja koncesije detaljnije ¢e se utvrditi Ugovorom o koncesiji.

Clanak 7.

Prije sklapanja Ugovora o koncesiji Koncesionar je duZan dostaviti Davatelju
koncesije:

o 2 bjanko zaduZnice u iznosu od 50.000,00 kuna svaka. Bjanko zaduznice
moraju biti solemizirane kod javnog bilieznika, a sve u svrhu osiguranja urednog
plac¢anja naknade za koncesiju.

Koncesionar predajom navedenih zaduZnica daje suglasnost da se radi naplate
dospjele, nepodmirene koncesijske naknade zaplijene svi njegovi raguni otvoreni kod
pravnih osoba koje obavljaju poslove platnoga prometa, te da se novéana sredstva s
tih rauna, u skladu s njegovom izjavom sadrzanom u predmetnoj ispravi, izravno s
racuna isplate Davatelju koncesije koji je u tom svojstvu naveden u ispravi.

Clanak 8.
Koncesionar je duzan koristiti pomorsko dobro iz &lanka 2. ove Odluke u skladu
s Lokacijskom dozvolom (KLASA: UP/I 350-05/02-01/387, URBROJ: 2170-77-01-00-
02-03/JB od 26. lipnja 2002. godine).

Clanak 9.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zastitu okoli$a, a posebno zastitu
mora od oneciéenja na koncesioniranom podru&ju u skladu s propisima Republike
Hrvatske i medunarodnim konvencijama.

Koncesionar je odgovoran za svaku $tetu koja nastane uslijed koristenja
pomorskog dobra, a dodijelieno pomorsko dobro duZan je duvati i unapredivati.

Koncesionar ne smije umanijiti, ometati ili onemoguditi upotrebu iili koristenje
susjednih dijelova pomorskog dobra prema njihovoj namjeni.
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Koncesionar se obvezuje koristiti, odrZavati i §tititi pomorsko dobro u skladu s
posebnim propisima Republike Hrvatske o zastiti okoli§a i gradenja.

Clanak 10.

Koncesionar je duZan za vrijeme trajanja koncesije odrzavati i §tititi pomorsko
dobro iz ove Odluke paZnjom dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopustene ovom Odlukom.

Koncesionar je duZan prijaviti dionice svjetlovodnih kablova na pomorskom

dobru nadleznoj lu¢koj kapetaniji.

Clanak 11.

Koncesionar je duZan do isteka roka iz ¢lanka 3. ove Odluke, s pomorskog
dobra navedenog u ¢lanku 2. ove Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za
obavljanje posebne upotrebe o svom trodku, vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje,
te predati Davatelju koncesije na slobodno raspolaganje, ako to nije moguce,
postavljeno i prinove smatraju se pripadno$¢u pomorskog dobra, a Davatelj koncesije
moZe traZiti od Koncesionara da ih o svom tro$ku i uz svoj rizik ukloni, u cijelosti ili
djelomi¢no i vrati pomorsko dobro u prijasnje stanje.

U slu€aju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije svojevoljno odustane od
Ugovora o koncesiji, duZan je pomorsko dobro navedeno u &lanku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije u stanju u kojem ga je dobio od Davatelja
koncesije.

Clanak 12.
Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog kojih je u javhom
interesu potrebno koncesijski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, Koncesionar je
duZan poduzeti ili omoguciti radnje koje mu s tim u vezi odredi Davatelj koncesije.

Clanak 13.

Podrucje koje je predmet koncesije je pristupaéno svima pod jednakim uvjetima,
te se ne smije ograditi, s time da je opéa uporaba ograni¢ena obavljanjem posebne
upotrebe iz ¢lanka 2. ove Odluke.

Koncesija se moZe prenijeti na drugu osobu uz pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbama &lanka 41. Zakona o koncesijama, kao i odredbama
propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.

Koncesionar mozZe s tre¢im osobama sklopiti ugovor o potkoncesiji uz
prethodnu pisanu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbi &lanka 43. Zakona
o koncesijama, kao i odredbama propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.

U slu¢aju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja toga ugovora ne smije
biti dulji od roka na koji je sklopljen Ugovor.

Prihod od naknade za potkoncesiju &ini prihod Koncesionara. Naknada za
potkoncesiju mora biti razmjerna vrijednosti podrugja koje se daje u potkoncesiju.

Clanak 14.

Koncesija moZe prestati ili se ogranigiti njen opseg koristenja ukoliko za vrijeme
trajanja koncesije nastanu promjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno
koncesijski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u svrhu javnog interesa
omoguci ulaganje u infrastrukturu (polaganije cijevi za vodu, ugradnja instalacija i sl.).



Clanak 15.

Koncesija prestaje:

o

O
)
0]
O

(0]

ispunjenjem zakonskih uvjeta,

raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,

sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,

jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,

pravomocénoscu sudske odluke kojom se Ugovor o koncesiji utvrduje
nistetnim ili se ponistava,

ukidanjem, ponistavanjem ili oglasivanjem nistavom ove Odluke u razdoblju
nakon sklapanja Ugovora o koncesiji i u drugim slugajevima u kojima bi
prestala postojati pravna osnova na temelju koje je sklopljen Ugovor o
koncesiji,

u svim ostalim slu€ajevima odredenim ovom Odlukom i vazeéim zakonima.

Clanak 16.

Davatelj koncesije moZe oduzeti koncesiju:

o

ako Koncesionar ne postuje zakonske i podzakonske akte kojima se
ureduje pomorsko dobro ili uviete koncesije odredene ovom Odlukom i
Ugovorom o koncesiji,

ako Koncesionar ne iskoristava koncesiju ili je iskori$tava za svrhe za koje
mu nije dana ili preko mjere odredene Ugovorom o koncesiji,

ako Koncesionar bez odobrenja izvréi na pomorskom dobru, koji je predmet
Ugovora o koncesiji, radnje koje nisu predvidene Ugovorom o koncesiji ili su
u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

ako Koncesionar ne pla¢a koncesijsku naknadu na nadin i u rokovima
odredenim Ugovorom o koncesiji,

u drugim slu€ajevima predvidenim zakonima i podzakonskim aktima.

Clanak 17.

Davatelj koncesije moze jednostrano raskinuti Ugovor o koncesiji u slijedeéim
slu€ajevima:

o}

o]

0]

ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju viSe od dva puta
uzastopno ili opéenito neuredno plaé¢a naknadu za koncesiju,

ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nuZne radi zastite pomorskog
dobra,

ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije izvr§i na pomorskom
dobru radnje koje nisu predmetom koncesije ili su u suprotnosti s
odobrenom koncesijom,

ako je Koncesionar naveo netoéne podatke temeljem kojih se utvrdivalo
ispunjenje uvjeta njegove sposobnosti,

ako Koncesionar svojom krivnjom ne zapoéne s provedbom Ugovora o
koncesiji ili njegovog dijela u ugovorenom roku,

ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s Ugovorom o
koncesiji ili propusta obaviti duzne radnje utvrdene Ugovorom o koncesiii,
ako je Koncesionar prenio na treéu osobu svoja prava iz Ugovora o
koncesiji suprotno odredbama Zakona o koncesijama, kao i odredbama
propisa kojima se ureduje pomorsko dobro,

ako Koncesionar ne dostavi novi odgovarajuéi instrument kojeg Davatelj
koncesije zatraZi na temelju &lanka 31. Zakona o koncesijama,

u drugim sluc¢ajevima u skladu s odredbama Ugovora o koncesiji, Zakona o
obveznim odnosima i zakona kojim se ureduje pomorsko dobro.
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Prije oduzimanja koncesije i jednostranog raskida Ugovora o koncesiji, Davatelj
koncesije ¢e prethodno pisanim putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namijeri
te odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razloga za oduzimanje ili raskid Ugovora o
koncesiji i za izjaSnjavanje o tim razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje ili raskid Ugovora o
koncesiji u roku iz stavka 2. ovog €&lanka Davatelj koncesije raskinut ¢e Ugovor o
koncesiji.

U sluaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Davatelja
koncesije, Davatelj koncesije ima pravo na naknadu $tete koju mu je prouzrodio
Koncesionar u skladu s op¢im odredbama obveznog prava.

U slucaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrdenih stavkom 1. ovog
¢lanka Koncesionar nema pravo na naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

Clanak 18.
Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara te je Koncesionar
duZan napustiti pomorsko dobro i predati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku
Davatelja koncesije.

Clanak 19.

Povjerenstvo iz ¢lanka 7. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom
dobru (,Narodne novine" broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11 i 83/12)
prati provedbu izvr$avanja ove Odluke i Ugovora o koncesiii.

Upravni nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora o koncesiji provode
ovlasteni drzavni sluzbenici nadleznog ministarstva i ureda drZavne uprave u Zupaniji
sukladno Zakonu o sustavu drzavne uprave. /

Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke i Ugovora o koncesiji obavljaju
inspektori pomorskog dobra nadleznog ministarstva i inspektori lugke kapetanije.

Clanak 20.

Na temelju ove Odluke sklopit ¢e se Ugovor o koncesiji na pomorskom dobru
kojim Ce se detaljno urediti ovlastenja Davatelja koncesije, te prava i obveze
Koncesionara.

Nadlezno upravno tijelo ¢e u ime Davatelja koncesije Koncesionaru ponuditi
potpisivanje Ugovora o koncesiji u roku od 10 (deset) dana od izvrinosti ove Odluke.

Ako Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvr§nosti ove Odluke, ne potpie
Ugovor o koncesiji, gubi sva prava odredena ovom Odlukom.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje Zupan Primorsko-goranske
Zupanije.

Clanak 21.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ée se u ,Sluzbenim
novinama"“ Primorsko-goranske Zupanije.

ObrazioZenje

Dana 25. srpnja 2014. godine zaprimljen je zahtjev Hrvatskog telekoma d.d. za
sklapanjem novog ugovora o koncesiji za gospodarsko kori$tenje postavljenih
svjetlovodnih kablova na dionicama uvala Vela Sr¢ica (Urinj) — Carovo (Kraljevica)
duzine 900 m i Crikvenica — Silo duZine 2700 m.

Uskladenost inicijative (zahtjeva) s prostorno planskom dokumentacijom temeliji
se na Lokacijskoj dozvoli (KLASA: UP/I 350-05/02-01/387, URBROJ: 2170-77-01-00-

it



02-03/JB od 26. lipnja 2002. godine izdanoj od strane Ureda drZzavne uprave u
Primorsko-goranskoj Zupaniji, Sluzbe za prostorno uredenje, za$titu okoliSa,
graditeljstvo i imovinsko-pravne poslove.

Struéno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
Zupaniji je na svom sastanku dana 23. prosinaca 2014. dalo pozitivno misljenje i
utvrdilo Prijedlog odluke o davanju koncesije.

Odredbama ¢&lanka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
utvrdeno je da je za koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra, koje se daju na
rok do 20 godina, Davatelj koncesije Zupanijska skupstina Primorsko-goranske
Zupanije.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke moze se izjaviti Zalba u roku od 15 (petnaest) dana od dana
primitka ove Odluke.

Zalba se izjavljuje Ministarstvu pomorstva, prometa i infrastrukture putem
Davatelja koncesije, u pisanom obliku izravno ili preporuéenom poSiljkom.

Zalitelj je duzan istodobno jedan primjerak Zalbe na isti nadin podnijeti
Ministarstvu pomorstva, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb.
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HAKOM

Prcmneno /’\r 171042 _r
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Zagreb, 14. listopada 2014. _
| 383-Tépublika Hryatska
Primorsko - goranska Zupanija v~
Upravni odjel za pomorsko dobro, promet i vue/
Adamiéeva 10, p.p.262 A7 7
51000 Rijeka /

Predmet: Primorsko - goranska fupanija
- ofitovanje

Veza: Vas dopis KLASA: 342-01/14-02/31, URBROJ: 2170/1-07-02/7-14-5, od 6. listopada
2014.

Postovani,

Hrvatska regulatorna agencija za mreZne djelatnosti (dalje: HAKOM) zaprimila je 9. listopada
2014. dopis u kojem naslov navodi da provodi postupak davanja koncesije na pomorskom
dobru za koristenje poloZenih podmorskih svjetlovodnih kabela. Prije svega, HAKOM smatra
potrebnim naglasiti kako je ¢lankom 3. Zakona o elektronitkim komunikacijama (NN br.
73/08, 90/11, 133/12, 80/13 i 71/14; dalje: ZEK), elektronitka komunikacijska infrastruktura
odredena kao infrastruktura od osobitog interesa Republike Hrvatske. Navedenim zakonom
nagladava se vaZnost predmetne infrastrukture, kao i obavljanje djelatnosti elektroni&kih
komunikacijskih mreZa i usluga koje svakodnevno doprinosi kvaliteti Zivota i gospodarskog
napretka drudtva u cjelini. U cilju nesmetanog obavljanja djelatnosti i u svrhu nesmetanog
koristenja ve¢ izgradene elektronitke komunikacijske infrastrukture, HAKOM je donio
Pravilnik o potvrdi i naknadi za pravo puta (NN br. 152/11) kojim se pokuSava u praksi to i
ostvariti. U slu€aju da naslov do sada nije uredio svoje odnose putem drZavnih ili Zupanijskih
koncesija, HAKOM poziva da se u duhu navedenog pravilnika pokusa pronaéi obostrano
prihvatljivo rjeSenje s vlasnikom elektronitke komunikacijske infrastrukture.

Nadalje, na konkretno pitanje, HAKOM isti¢e da se promet ostvaren kroz svjetlovodne kabele
mjeri na krajnjim uredajima na kojima su spojeni ti kabeli. Postoji mogu¢nost mjerenja
prometa u zadanom periodu, a postoje i konkretni rezultati o podacima u proteklom razdoblju.
Stvarna koli¢ina ostvarenog prometa, s druge strane, ovisi o &itavom nizu tehnickih detalja -

parametara kao §to su:

HRVATSKA REGULATORNA AGENCLUA ZA MREZNE DIELATNOSTI
Roberta Frangeia Mihanovi¢a 9, 10110 Zagreb / OIB: 87950783661 / Tel: (01) 7007 007, Fax: (01) 7007 070 / www.hakom.hr



" kapacitetu samog svjetlovodnog kabela (ukupni broj niti i broj zauzetih — aktivnih
nitil'h;
o tome da li se svjetlovodni kabel koristi kao primarni ili redundantni spojni put!?;
kapacitetu krajnjih prijenosnih uredaja;
vrstama i broju usluga (govor, podatkovni promet, televizija - IP TV).

Generalno, svaki prijenosni uredaj ima odredeni prijenosni kapacitet, a svaka usluga zahtjeva
odredenu brzinu prijenosa podataka u odredenom vremenskom periodu. Suma prometa ovisi o
koli¢ini prenesenih podataka i vremenskom periodu u kojem se je odvijao prijenos podataka.
Ove podatke navodimo iz razloga $to Zelimo naglasiti, kako je vrlo tedko procijeniti promet,
odnosno procijene mogu bitno odstupati od stvarno obavljene koliine prometa i ona se
najto¢nije odreduje na temelju mjerenja. Totalne sume ovise i o prije navedenim tehni¢kim
parametrima,

U okviru nadleZnosti odredenih ZEK-om, HAKOM veliku paZnju posveéuje sigurnosti
elektronitke komunikacijske infrastrukture, stoga, pozivamo naslov da prilikom odredivanja
naknade ima u vidu kako visina naknade mora predstavljati pravian razmjer izmedu prava
vlasnika nckretnina i interesa operatora elektroni¢kih komunikacijskih usluga te javnog
interesa za razvoj trZidta elektroni¢kih komunikacija.

S postovanjem,

HRVATSKA REGULATOR:A AGENC%' VNATELJ

ZA MREZNE DJELATNOSTI
Roberta Frangesa Mihanoyk 42'.) 42 4
4 ZAGRES

mr. sc. Mario Weber

Dostaviti:
1. Naslovu preporudeno

™ zauzeta — aktivna nit - svjetlovodna nit koja je s obje strane spojena na neki prijenosni uredaj
@ gedundantni spojni put — koristi se za promet samo u sluéaju kad dode do prekida (obi¢no fizitkog) na

primarno] relaciji spojnog puta
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ZAPISNIK S 11. SASTANKA

Struéno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru

u Primorsko-goranskoj zupaniji

Sazivac

Ime i prezime

Prof. dr. sc. Pavao Komadina,
Predsjednik Struénog povjerenstva za koncesije na pomorskom
dobru u Primorsko-goranskoj Zupaniji

Naziv sastanka:

Strué&no povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u
Primorsko-goranskoj Zupaniji (u daljnjem tekstu: Struéno
povjerenstvo) - 11. sastanak

1. | Mjesto: Slogin kula 2, V1. kat, Rijeka Podetak: 12:00
Dan i datum: Utorak, 23. prosinca 2014. Zavrsetak: 13:30

2. | Prisutni: Clanovi Struénog povjerenstva:

1. prof. dr. sc. Pavao Komadina, predsjednik

2. Loris Rak, ¢lan

3. Ivo Santi¢, ¢lan

4. Drazen Vranic, ¢lan

5. Franjo Volari¢, ¢élan

6. Dusko Dobrila, &lan

Iz Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i veze u

Primorsko-goranskoj zupaniji:

1. Zlatan Marunié, voditelj Odsjeka za pomorsko dobro i
koncesije

2. Maja Jurasié, vi$a stru¢na suradnica za pomorsko dobro i

koncesije

3. Daria Peréi¢ Petreti¢, savjetnica za pravne poslove

3 msr:\t,’;'ano)z 1. Vignja Felker, &lanica

4. | Dnevni red: 1. Javno otvaranje ponuda za davanje koncesije ha pomorskom
dobru za izgradnju i gospodarsko koridtenje plaza u uvali
Cikat, Grad Mali Lo$inj;

2. Pregled i ocjena ponuda za davanje koncesije na
pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko koristenje
privezista ispred hotela Amabilis, Selce, Grad Crikvenica;

3. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu
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pomorskog dobra za kori§tenje podmorskih svjetlovodnih
kablova poloZenih na dionicama Uvala Vela Sri¢ica (Urinj) -
Carovo (Kraljevica) i Crikvenica — Silo;

4. Razno.

[ TIJEK IZLAGANJA | REZULTATI SASTANKA ]

Ad 1. Javno otvaranje ponuda za davanje koncesije na pomorskom dobru za
| izgradnju i gospodarsko koriStenje plaza u uvali Cikat, Grad Mali Losinj

U 12:00 sati pristupilo se otvaranju ponuda u postupku davanja koncesije na
pomorskom dobru za |zgradnju i gospodarsko koriStenje plaza u uvali Cikat, Grad
Mali LoSinj. Na objavljeni javni poziv pristigla je jedna ponuda i to: Jadranka hoteli
d.o.o., te je o istome sadinjen Zapisnik s otvaranja. Pregled i ocjena ponude odrzati
¢e se 14. sijednja 2015. godine. Ponuda ¢e se svim ¢lanovima Struénog povjerenstva
dostaviti putem jumbo maila na pregled.

Ad 1. ZAKLJUCAK ZaduzZena osoba Rok

1.Zaduzuje se Upravni odjel za pomorsko
dobro, promet i veze da proslijedi ponudu u
elektronskom  obliku  svim  €&lanovima
Struénog povjerenstva.

Upravni odjel za
pomorsko dobro, odmah
promet i veze

Ad 2. Pregled i ocjena ponuda za davanje koncesije na pomorskom dobru za
izgradnju i gospodarsko koriStenje priveziSta ispred hotela Amabilis, Selce,
Grad Crikvenica

Uvodno obrazioZenje dala je Maja Jurasi¢ te istaknula da je prilikom otvaranja
ponuda pristiglih na objavljenju Obavijest o namjeri davanja koncesije, dana 09.
prosinca 2014. godine u 12,30 sati, utvrdeno je da je u roku pristigla jedna ponuda i
to ponuditelja ,MGL International d.0.0.“ zaprimlijena dana 09. prosinca 2014. godine
u 11:58 sati.

Pregledom dostavljene ponude utvrdeno je da je ponuditelj MGL International d.o.o. u
dokumentaciji priloZio bankarsku garanciju na manji iznos od 1% ponudene visine
investicije. Ponuditelj je predao bankarsku garanciju na raspisani iznos investicije,
dok je sam ponudio veéi iznos investicije. Takoder je uoceno da je umjesto trazenog
Pisma namjere poslovne banke da ¢e izdati garanciju za dobro ispunjenje obveza iz
ugovora o koncesiji u visini 5% ponudene vrijednosti investicije dostavljeno
neobvezujuce pismo namjere poslovne banke da je spremna razmatrati zahtjev za
kreditiranjem.

Slijedom navedenoga, nakon krace rasprave, utvrdeno je da se ponuda moZe
smatrati nepotpunom i kao takvom Struéno povjerenstvo predlaze da se sacini
prijedlog Odluke o ponitenju postupka davanja koncesije iz razioga nevaljalih
ponuda pristiglih na javni poziv.

Nakon rasprave u kojoj su sudjelovali svi ¢lanovi, Predsjednik Struénog povjerenstva
dao je prijedlog zakiju¢ka na glasanje koji je jednoglasno usvojen.

Ad 2. ZAKLJUCAK ZaduZenha osoba Rok

1. Daje se negativan nalaz i miSljenje s
obzirom da nakon pregleda i ocjene
ponude nije preostala niti jedna valjana
ponuda te se slijedom toga predlaze
saciniti prijediog Odluke o ponistenju
postupka davanja koncesije ha pomorskom

Upravni odjel za
pomorsko dobro, odmah
promet i veze
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dobru za izgradnju i gospodarsko koristenje
privezista ispred hotela Amabilis, Selce,
Grad Crikvenica

Ad 3. Prijedlog Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog
dobra za koritenje podmorskih svjetlovodnih kablova poloZenih na dionicama
Uvala Vela Srscica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica - Silo

Uvodno obrazloZenje dala je Maja Jurasi¢ podsjetivsi da je Struéno
povjerenstvo u rujnu razmatralo zahtjev Hrvatskog telekoma d.d. za davanjem
koncesije na zahtjev za gospodarsko kori$tenje svjetlovodnih kablova pri éemu je
imalo primjedbu na predloZeni iznos od 0% za promijenjivi dio naknade. Naknadno je
zatrazeno misljenje Hrvatske regulatorne agencije za mrezne djelatnosti o
mogucnosti mjerenja prometa svjetlovodnim kablovima. Struéno povjerenstvo
misljenja je da se sukladno ¢lanku 28. Zakona o pomorskom dobru i morski lukama
naknada za koncesiju odreduje i U promjenjivom iznosu.

Ad 3. ZAKLJUCAK Zaduzena osoba Rok

Prijedlog odluke o davanju koncesije za
posebnu upotrebu pomorskog dobra za
koristenje podmorskih svjetiovodnih kablova
polozenih na dionicama Uvala Vela Sriéica
(Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica — Silo
| uputiti na donoSenje Zupanijskoj skupstini.

Upravni odjel za
pomorsko dobro, odmah
promet i veze

Ad 4. Razno
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Zupan

KLASA: 022-04/15-01/5
URBROJ: 2170/1-01-01/6-15-34
Rijeka, 9. veljace 2015.

Na temelju Clanka 52. toke 24. Statuta Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene
novine® 23/09, 9/13 i 25/13 - prociSéeni tekst) i Elanka 17. Poslovnika o radu Zupana
Primorsko-goranske Zupanije (,Sluzbene novine* 23/14), Zupan Primorsko-goranske
Zupanije dana 9. veljace 2015. godine, donio je sliededi

Zakljucédak

Daje se pozitivno misljenje na Prijedlog odiuke o davanju koncesije za posebnu
upotrebu pomorskog dobra za koristenje podmorskih svjetlovodnih kablova poloZenih
na dionicama Uvala Vela Sri¢ica (Urinj) — Carovo (Kraljevica) i Crikvenica - Silo, kojeg
je utvrdilo Stru€no povjerenstvo za koncesije u Primorsko-goranskoj Zupaniji na sjednici
od 23. prosinca 2014. godine.

5 7%/’ ina, dipl.ing.
A ZZ,

Dostaviti:

1. Upravnom odjelu za pomorsko dobro, promet i veze
n/r pro€elnice Nade Milo§evié

2. Zupanijskoj skupétini
n/r predsjednika Erika Fabijanic¢a

3. zamjenicima Zupana, svima



